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LEY 3D

De ! de'{)mém/ de 2016

Por la cual se aprueba el Traiado de Extradicién entre el Gobierno de la
Republica de Panama y el Gobierno de la Repiblica Dominicana, hecho
en Santo Domingo, el 18 de noviembre de 2015

LA ASAMBLEA NACIONAL
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, el Tratado de Extradicién entre el
Gobierno de la Reptiblica de Panama y el Gobierno de la Repiiblica
Dominicana, que a la letra dice:

TRATADO DE EXTRADICION
ENTRE ]
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA
Y
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DOMINICANA

El Gobierno de ia Republica de Panam4 y el Gobiemo de 1a Repiblica
Dominicana, en adelante denominados “las Partes”,

CON EL PROPOSITO de asegurar una mayor eficacia de la justicia
penal en sus respectivos paises,

ACUERDAN lo siguiente:

) ARTICULO1 ]
OBLIGACION DE CONCEDER LA EXTRADICION

Las Partes se obligan reciprocamente a entregar, segiin las disposiciones
del presente Tratado, a las personas que se encuentren en sus respectivos
territorios y sean requeridas por las autoridades competentes de la otra Parte
para que respondan a un proceso penal en cursc o para la ejecucién de una
pena privativa de libertad.

ARTICULO 1T
DELITOS QUE DAN LUGAR A LA EXTRADICION

1. Daran lugar a la extradicién los hechos tipificados como delitos
por las leyes penales de ambas Partes, que sean punibles con una pena
privativa de libertad cuya duracién méxima no sea inferior a dos afios. A los
efectos del presente Tratado, se entiende por delito todo hecho punible,
cualquicra sea su denominacion.
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2. Si la exiradicidn.fuera requerida para la ejecucién de una
sentencia, se exigird ademas que la parte de la pena que atin quede por cumplir
no sea inferior a seis meses.

3. Si la extradicién requerida por una de las Partes estuviere referida
a delitos diversos y conexos, respetande el principio de la doble incriminacién
para cada uno de ellos, bastard con que uno de los mismeos satisfaga las
exigencias previstas en este Asticulo para que pueda considerarse la
extradicion, inclusive con respecto de los otros delitos.

4, Procederd igualmente la exiradicién respecto de los delitos
previstos en acuerdos muliilaterales en vigor entre las Partes.

5. Cualquier delito que no esié expresamente exceptuado en el
Articulo IV del presente Tratado dard lugar a la exiradicién siempre que
cumpia con los requisitos previstos en el Articulo IiI.

_ ARTICULO I )
JURISDICCION, BOBLE INCRIMINACION Y PENA

Para que Ia extradicion sea considerada procedente es necesario:

- a) Que la Parte Requirente tenga jurisdiccion para conocer los
hechos que fundan 1a solicitud, salvo cuando la Parte Requerida tenga
jurisdiccion para conocer la causa.

b) Que en el momenio en que se solicita la extradicién los
hechos que fundan el pedido satisfagan las exigencias del Articulo 11 del
presente Tratado.

ARTICULO 1V
AUTORIDAD CENTRAL

Los pedidos de extradicién y demds requerimientos podran ser
tramitados a través de Autoridades Centrales.

Las Auioridades Centrales de ambas Partes tendran a su cargo:

a) Recibir y tramitar los pedidos a través de los drganos,
departamentos o dependencias competentes;

b)  Coordinar con los tribunales competentes, el Ministerio
Publico y las fuerzas de seguridad, la actividad que deba desplegarse a efectos
de cumplimentar los requerimientos;

c) Convenir las claves de seguridad y de confidencialidad de
la documentacién transmitida por correo elecirénico o via fax;
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d}  Registrar las firmas digitales o electrénicas que la gestién
segura de la decumentacion de ese tipo requiera;

e)  Certificar la autenticidad de la documentacién cursada a
través de las vias antes citadas.

La Auteoridad Central por la Repiiblica de Panama sera el Ministerio de
Relaciones Exteriores y por la Repiblica Dominicana sera la Procuraduria
General de la Repiblica.

ARTICULO V
MOTIVOS PARA DENEGAR ]
OBLIGATORIAMENTE LA EXTRADICION

1L.a extradicion no sera concedida:

a)  Por delitos considerados politicos o conexos con delitos de
esia naturaleza, La mera alegacion de un fin o motivo politico en la comisién
de un delito no lo calificard por si como un delito de caracter politico. A los
efecios de este Tratado en ningtin caso se consideraran delitos politicos:

i) el atentado contra la vida de un Jefe de Estade o de
Gobierno o de un miembro de su familia;

i1}  los actos de terrorismo;

iii)  los crimenes de guerra y los que se cometan contra la
paz y ia seguridad de la humanidad, v

iv)  los secuestros de personas, naves y aeronaves.

b)  8i hubiere fundadas razones para comsiderar que se ha
presentado una solicitud de extradicién por un delito de derecho comiin con el
propésito de enjuiciar o castigar a una persona por su sexo, condicién social,
caracter étnico, religién, nacionalidad u opinién publica, o para creer que la
situacion de dicha persona pueda ser perjudicada por cualquiera de esas
razones.

| ¢} Cuando el delito respecio del cual la extradicién es
solicitada fuere considerado como un delito de naturaleza puramente militar
por la Parte Requerida.

d) En caso que la persona reclamada haya sido juzgada,
indultada, beneficiada por la amnistia o que haya obtenido una gracia por la
Parte Requerida respecto del hecho o de los hechos en que se fundamenta la
solicitud de extradicién.




No. 28071-B Gaceta Oficial Digital, lunes 11 de julio de 2016 4

e) Cuando la persona reclamada hubiere sido condenada o
deba ser juzgada en la Partie-Requirente por un-tribunal de e:a'gcepci'(m o ad hoc.

f) - Cuando la accién penal o la pena estuvieren prescritas
conforme a la legislacién de la Parte Requirente o de la Parte Requerida.

g) Cuando para los hechos en los que se funda el pedido de
extradicion correspondiera la pena de muerte o pena privativa de libertad a
perpetuidad. Sin embargo, la extradicién podri ser concedida si la Parte
Requirente diese seguridades suficientes de que la persona reclamada no sera
gjecutada y que la pena méxima a cumplir serd la inmediatamente inferior a la
privativa de libertad a perpetuidad o de gue no sera sujeia al cumplimiento de
penas atentatorias a su integridad corporal.

ARTICULO VI
EXTRABICION DE NACIONALES

I Cuando el reclamado fuere nacional de la Parte Requerida, esta
podra rehusar la concesién de la extradicion de acuerdo con su propia ley.

2. Si la Parte Requerida denegara la extradicion de un nacional por
causa de su nacionalidad, debera a instancia de la Parte Requirente someter el
asunic a las autoridades comipetentes, a fin de que pueda procederse
judicialmente contra aquel. A tal efecio, los documentos, informaciones ¥
objetos relativos al delito podran ser remitidos gratuitamente por la via
diplomatica.. En ese caso, la Parte Requirente que instars al juzgamienio no
podra juzgar por segunda vez a la persona reclamada, por €l mismo hecho. Se
informara a la Parte Requirente del resuitado que hubiere obienido su

solicitud.
ARTICULO VI
MOTIVOS PARA DENEGAR FAC_ULTATIVAMENTE LA
EXTRADICION

La extradicién podra ser denegada:

a) Cuando fueren compeientes los tribunales de la Parte
Requemda, conforme a su propia Ley, para conocer del delito que inotiva la
extradicion. Podrd, no eobstante, accederse a la exiradicién si la Parte
Requerida hubiese decidido o decidiese no iniciar proceso o poner fin al que
se estuviese tramitando.

b} Cuando. el delito se hubiera cometido fuera del territorio de
la Parte Requirente y la Ley de la Parte Requerida no autorice el juzgamienio
de un delito de la misma especie cometido fuera de su territorio.
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¢)  Por consideraciones humanitarias, en caso de que la entrega
de la persona reclamada #puidiera temer c¢ohsecuencias de una gravedad
excepcional debido a su edad o a su estado de salud. '

ARTICULO VIII
PRINCIPIO DE ESPECIALIDAD

1. Ninguna persona exiraditada conforme con este Tratado sera
detenida, procesada o condenada en el territorio de la Parte Requirente por un
delito cometido antes de la fecha de la solicitud de extradicién distinto de
aquel por el cual fue otorgada la misma, excepto por las siguientes
circunstancias:

7 a)  Cuando dicha persona ha abandonado el territorio de la
Parie Requirente después de la extradicién y regresado voluntariamente al
mismo.

b)  Cuando dicha persona no ha abandonado el tesritorio de la
Parte Requirente dentro de los 30 dias, después de haber estado en libertad de
hacerlo.

¢}  Cuando las autoridades competentes de la Parte Requerida
consiniieren en la exiensién de la extradicién a efectos de la detencién,
enjuiciamiento o condena de la persona reclamada por un delito distinto del
que motivé la solicitud. La Parte Requirente debera remitir, por la via
diplomética, a la Parte Requerida una solicitud formal de extensién de la
extradicion, la que serd resuelta por este tltimo. La solicitud debers estar
acompaiiada de los documentos previstos en el parrafo 4 del Articulo IX de
esic Tratado y del testimonio de la declaracién Jjudicial sobre los hechos gue
motivaron la solicitud de ampliacién, prestada por el extraditado con la debida
asistencia juridica. '

2. La persona entregada solo podrd ser reextraditada a un tercer
Estado con el consentimiento expreso de la Parie Requerida, salvo el caso
previsto en los incisos a) y b) del parrafo anterior. :

ARTICULOIX
NUEVA CALIFICACION

Cuando la calificacion del hecho imputado se modificare durante el
procedimiento, la persona entregada no serd procesada o condenada sino en la
medida que los elementos constitutivos del delito que corresponda a la nueva
calificacién hubieran permitido Ia extradicién y se hubieran hecho llegar
oporiunamente a la Parte Requerida. '
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ARTICULO X )
SOLICETUD DE EXTRADICION

1. La solicitud de exiradicion serd formulada por escrito v serd
transmitida por via diplomdatica. Su diligenciamiento sera regulade por la
legislacion de la Parte Requerida.

2. Cuando se tratare de una persona procesada, la solicitud de
exiradicion debera ser acompafiada por el original o copia avtenticada de la
orden de prisién o resolucién equivalente, que entrafie o implique privacién de
libertad, emanada de auioridad competente, conforme a la legislacién de la
Parte Requerida.

3. Cuando se tratare de una persona condenada, ia solicitud de
extradiciéon deberd ser acompafiada por el original o copia autenticada de la
sentencia condenatoria, una consiancia de que la misma no fue totaimente
cumplida y del tiempo que faltd para su cumplimiento.

4. En los casos sefialados en los parrafos 2 y 3, también deberdn
acompariarse a la solicitud:

a)  Una descripcién de los hechos por los cuales se solicita la
extradiciéon, debiéndose indicar el lugar v fecha en que ocuirieron, su
calificacién legal y la referencia a ias disposiciones legales aplicables.

b) - Todos los datos conocidos sobre 1a identidad, nacionalidad,
domicilic o residencia de la persona reclamada y, si fuere posible, su
fotografia, huellas digitales y otros medios que permitan su identificacién.

¢}  Copia o transcripcién autenticada de los texios legales que
tipifican y sancionan el delito, identificando la pena aplicable, los textos que
establezcan la jurisdiccion de la Parte Requirente y los relatives a la
prescripeion de 1a accién penal y la pena. )

5 La solicitud de extradicién, asi como los documentos que la
acompafian, de conformidad con lo dispuesto en el presente Tratado, estaran
exentos de legalizacién o formalidad ansloga. En caso de presentarse copias
de documentos, estas deberan estar autenticadas por la aunioridad judicial
competenie.

ARTICULO XI
INFORMACION ADICIONAL

I. Si los datos o documentos enviados con la solicitud fueren
insuficientes o defectuosos, la Parte Requerida comunicar el hecho lo més
pronte posible a la Parte Requirente, la cual debera subsanar las omisiones o
deficiencias que se hubieran observado deniro del plazo que fije la Parte

6




No. 28071-B Gaceta Oficial Digital, lunes 11 de julio de 2016 7

Requerida, que nunca serd superior a 30 dias coniados a partir de la
comunicacion.

i Si' por circunstancias especiales, la Parte Requirente no pudiera
cumplir dentro de ese plazo, podré solicitar a la Parte Requerida que este sea
prorrogado por un término no superior a 30 dias.

3. Si la persona cuya exiradicién es requerida se encuenira bajo
arresto y la informacién adicional suministrada no es suficiente o si dicha
informacién no es recibida deniro de los periodos especificados en los
parrafes 1 y 2 de este Articulo, por la Parte Requerida, la persona sera puesta
en libertad. Sin embargo, dicha liberacién no impedird gue la Parte
Requirente presente otra solicitud de exiradicién de la persona con respecto al
mismo u otro delito,

.4, Los plazos mencionados en los numerales 1 v 2 de este articulo se
computaran a partir de la recepcidn de la solicitud respectiva por la otra Parte,
de acuerde al articulo IX, parrafo 1.

ARTICULO XIZ
EXTRARICION ABREVIADA

La Parte Requerida podra conceder la extradicién sin cumplir cen las
formalidades que establece este Tratado, si la persona reclamada, con
asistencia letrada, prestare anie autoridad judicial competente su expresa
conformidad, después de haber sido informada acerca de sus derechos a un
procedimiento de éxtradicién y de la proteccion que estie le brinda.

ARTICULO X1
DECISION Y ENTREGA

S La Parte Requerida comunicard a la Parte requirente, por la via
diptomatica su decisién respecto de la exiradicion.

2.  Toda negativa total o parcial, sera fundada.

3. Si se concede la extradicion, las Partes se pondran de acuerdo
sobre el lugar, fecha y forma de enirega. La entrega debers producirse dentro
de un plazo de- 30 dias contados desde la comunicacién a qgue se refiere el
parrafo 1 de este Articulo.

4. Si la persona reclamada no fuera recibida dentro de dicho plazo,
serd puesia en liberiad y la Parte Requirente no podra, solicitar nuevamente la
extradicién por el mismo hecho.
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S El periodo de detencién cumplide por la persona extraditada en la
Parte Requerida en virtud del-proceso de exiradicién, sera computado en la
pena a ser cumplida en la Parie Requirente.

6. Al tiempo de la enirega del reclamado también se entregaran a la
Parte Requirente los objetos relacionados con el delito que puedan ser
considerados como medios de prueba.

ARTICULO X1V
ENTREGA DIFERIDA

1. Cuando la persona cuya exiradicion se solicita estuviere
procesada, o cumpliendo una condena en la Parte Requerida por un delito que
no es aquel por el cual se selicita la extradicion, la Parte Requerida podra
aplazar la entrega de la misma hasta que esté en condiciones de hacerse
efectiva, segtin la legislacién de dicha Parte. La extradicién podra ser diferida
hasta después de levantada la restriccién de liberiad de la persona o de
extinguida la condena, quedando suspendidas mientras tanto las
prescripciones de la accién y de la pena. En tal caso, la Parie Requerida lo
comumcara por la via dlplomatlca a la Parie Requirente.

2. Cuando la salud u oiras circunstancias personales del reclamado
sean dé tales caracteristicas que’la entrega pudiere poner en peligro su vida o
fuere incompatible con consideraciones humanitarias, ia Parte Requerida
podrs aplazar la entrega hasta que desaparecieren el riesgo de la vida o la
incompatibilidad sefialada. En este caso, también la Parte Requerida lo
comunicara por via diplomdtica a la Parte Requirente. Ambas Partes fijardn
una nueva fecha para ia entrega

ARTICULQ XV
DEFECTOS FORMALES

Negada la extradicién por razones que no sean meros defecios formales,
12 Parte Requirente no podra efectuar a la Parie Requerida una nueva solicitud
de exiradicién por el mismo hecho, contra la misma persona.

_ ARTICULO XVI
EXTRADICION EN TRANSITO

i.  La extradicién en transito por el territorio de una de las Partes se
otorgara, siempre que no se opongan motivos legales de orden piiblico, previa
presentacién por la via diplomética de una solicitud, a la que se acompanara
copia de la nota por la que se comunicé la concesién de la extradicion, y copia
de la solicitud original de extrachcwn Las Partes podran rehusar el irdnsiio de
sus nacionales.
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2. Cbrresp.gnderé a las auioridades del Estado en trénsito la cusiodia
del reclamado.

‘2. . No serd necesario_solicitar la extradicién en trénsito cuando se
utilicen ‘medics ds transporie aéreo’quie no térigan previsto algin aterrizaje en
el temritorio del Estado en trénsito. En caso de aterrizaje no previsto, el Estado
al que se solicita el permiso de transito podrs, a pedido de las autoridades
responsables de la custodia, retener al reclamado por 96 horas, hasta tanto se
obtenga la respuesta a la solicitud de transito.

 ARTICULO XVII ‘
CONCURSO DE SOLICITUDES

1. En caso de recibirse solicitudes de extradicién concurrentes
referidas a una misma persona, la Parte Requerida determinars a cual de los
Estados se concederd la extradicion y notificara su decisién a los Estados
Requirentes.

2. Cuando las solicitudes se refieran 2 un mismo delito, la Parte
Requerida debera dar preferencia en el siguiente orden:

a} Al Estado en cuyo territorio se haya cometido el delito.

b)- - Al Estado en cuye territorio tenga su residencia habiiual la
persona reclainada. . :

c) Al Estado que primero haya presentade la solicitud.
3. Cuando las solicitﬁdes se refieran a delitos diferentes, la Parte
Requerida, segin su legislacidn, .dard preferencia al Estado que ienga
jurisditcidn respecto al delito. méds grave. A igual gravedad, se dard
prefersncia al Estado que haya presentade la sclicitud en primer lugar.

ARTICULO XVIlL
DETENCION PREVENTIVA

L. En case de urgencia, Ia Parte Requirente podr solicitar por la via
diplomatica, la detencién preventiiva de la persona requerida, hasta tanio se
presenic el pedido de extradicién. Dicha solicitud podr4 ser transmitida en
forma postal, telegrifica o por cualguier otro medio que deje un registro por
eserito.. :

2, La solicitud deberd contener una descripeién de la persona
buscada, una declaracién en el sentido que la extradicién sera solicitada por la
via diplomética y una constancia de los documentos sefialados en el Articulo
IX, autorizando la detencién de la persona. Deberd manifestarse asimismo
cual es la pena prevista para el delito por el que se solicita la extradicién y, si
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recayd.condena, cual fue la pena impuesta, incluyendo el plazo que resta por
cumplirse.

3. Al tecibir upa SOllClti.ld .de_ defencién - preventiva, la Parte
‘Requerida adoptard Jas medidid! Hecesatas park 2 asegurar la detencién de la
persona reclamada y notificardja la Parte Requirente sin demora del resultado
de su-solicitud y del plazo dentro del cual debers presentar la solicitud de
exiradicién.

4, Una persona que haya sido detenida debido a una soliciiud de
detencitn preventiva debera ser puesta en libertad al término de 60 dias desde
la fecha de su detencidn, si no se hubiese recibido una solicitud de exiradicion
por la via diplomdtica en el Ministerio de Relaciones Exieriores de la Parte
Requerida, acompafiada por los documentos especificados en el Arsticule IX, o
iio se hubiese solicitado la prorroga del Articulo X.

3y Si la persona reclamada fuera puesta en libertad por
cumplumento del plazo previste en el parrafo anterior, la Parte Requirente no
podra solicitar nuevamente la-detencion de la persona reclamada sin presentar
la solicitud de extradicién.

. 6. Cualquier reclamo relacionado con la detencién preventiva con
fines de extradicién hecha de acverdo a los términos de este Tratddo serd
atendida por la Parte que solicité tal détencién.

ARTICULQ XX
ENTREGA DFE. BIENES

‘1. - En caso que ‘se conceda la exiradicién, los bienes que se
encuentren en la Parte Requerida y que sean producto del delito o puedan
servir de prueba serdn entregados a la Parte Requirente, si este asi lo solicitare.
La enirega de los referidos bienes estd supeditada a la Ley de ia Parte
Requerida y 2 los dereches de los terceros eventualmente afectados.

2.~ Cuando dichos bienes fueran susceptibles de embargo o decomiso
en el territorio de la Parte Requerida, esta podra, a efectos de un proceso penal
en curse, conservarlos iemporalinente o entregarlos con la condicién de su
mwra 1est1tuc10n

-3, Cuando la Ley de la Parte Requerida o el dereche de los terceros

afectados asi lo exijan, los bienes serdn devuelios, sin cargo alguno, a la Parte
Requerida.

10
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ARTICULO XX
' GASTGS

- 1 La Paite: Requend&‘”seghafi‘a Gargn; -de:los gastos ocasionados en su
territorio como consecuericia de la detencion de 13 persona cuya extradicion se
requiere. Los gastos gcasionados por el traslado vy el transito de la persona
reclamada desde el territorio de 1a Parte Requerida estaran a cargo de la Parte
Requlrs,nte

2. La Parte Requirenie a solicitud de la persona extraditada se hara
cargo de los gastos de traslado a la Parte Requerida de la persona extraditada
que hubiere sido absuelia o sobreseida.

ARTICULO XXI ]
EXENCION DE LA LEGALIZACION

Los documentos emitidos. en aplicacién del presente Tratado estardn
exentos de legalizacién o formalidad ansloga. En caso de presentarse copias
de documentos, estas deberan ser autenticadas por 1a autoridad competente.

ARTICULO XXII .
CONSULTAS Y. CONTROVERSIAS

Las: Paries celebraran consultas en las oportunidades que
convengan mutusinente con el fin de facilitar la apllcaczon de ‘las
dlspesmlones del presente Tratado.

2. Las conivoversias que surjan enire las Partes con motivo de la
aplicacién, interpretacién o incumplimienio de las disposiciones de este
Tratado seran resueltas mediante negociaciones diploméatieas directas.

ARTICULO XXIlX
DISPOSICIONES FINALES

El presente Tratado entrar en vigor treinta (30) dias después de la fecha
de receépeidn de la tliima notificacion, a través de la via diplomética, por la
cual las Partes se comuniquen el cumphmlento de sus requisitos legales
intermos necesarios para su entrada en vigor. Estara vigenie mientras no sea
denunciado por una de las Paries. Sus efectos cesarsn seis meses despuds de
la fecha de recepcidn de ia denuncia, que se efectuard por escrito v por la via
diplomatica.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL los infrascritos, debidamente auiorizados
por sus respeciivos Gobiemnos, suseriben el presente Tratade.

11
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HECHO en Santo Domingo, el 18 de novienibre de 2015, en dos ejemplares
originales, en idioma espaiiol siendo ambos textos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA REPUBLICA DOMINICANA
. -(Fdo.) o (Fdo.)
LUISMIGUEL HINCAPIE.  ANDRES NAVARRO GARCIA
Vieeministre de Relaciones / Ministro de Relaciones Exteriores
Exteriores

Artieulo 2. Esta Ley comenzars a regir desde su promulgacién.

COMUNIQUESE Y COMPLASE.,

Proyecto 335 de 2016 aprobado en tercer debate en el Palacio Justo
Arosemena, ciudad de Panam4, a los veintinueve dias del mes de abril del afio
dos mil dieciséis.

12
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ORGANOQ EIECUTIVO NACIONAL. PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
PANAMA, REPUBLICADEPANAMA, [ DE JM DE 2016.

JUAN CARLOS VARELA R.
Presidente de la Repiiblica

P bt

ISABEL DE SAINT MALO DE ALVARADO
Ministra de Relaciones Exieriores
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